
TẬP�ĐOÀN�ĐIỆN�LỰC�VIỆT�NAM�
TỔNG�CÔNG�TY�PHÁT�ĐIỆN�3�

CỘNG�HÒA�XÃ�HỘI�CHỦ�NGHĨA�VIỆT�NAM
Độc�lập�- Tự�do�- Hạnh�phúc

V/v Công�bố�thông�tin�báo�cáo�tài�chính

Quý�3�năm�2022.

Kính gửi: - Ủy ban Chứng�khoán�Nhà�nước;

- Sở�Giao�dịch�Chứng�khoán�TP.�Hồ�Chí�Minh.

1. Tên tổ�chức:�Tổng�Công�ty�Phát�điện�3�- Công�ty�cổ�phần

- Mã�chứng�khoán:�PGV

- Địa�chỉ:�Số�60�- 66�đường�Nguyễn�Cơ�Thạch,�Khu�đô�thị�Sala,�Phường�An Lợi

Đông,�TP.�Thủ�Đức,�TP.�Hồ�Chí�Minh,�Việt�Nam.

- Điện�thoại�liên�hệ: 028 3636 7449 Fax: 028 3636 7450    

- Loại�thông�tin�công�bố: 0 24h   0 72   0 Yêu�cầu��0 Bất�thường T Định�kỳ

2.  Nội�dung�công�bố�thông�tin:�Công�bố�Báo cáo tài chính Riêng và Báo cáo tài 

chính�Hợp�nhất�Quý�3�năm�2022 của�Tổng�Công�ty�Phát�điện�3�- Công�ty�cổ�phần.

Thông�tin�này�đã�được�công�bố�trên�trang�điện�tử�của�Tổng�Công�ty�Phát�điện�3�

- Công� ty�cổ�phần vào ngày 28/10/2022� tại�đường�dẫn: https://www.genco3.com, 

mục�Quan�hệ�nhà�đầu�tư.

Chúng tôi xin cam�kết�thông�tin�công�bố�trên�đây�là�đúng�sự�thật�và�hoàn� toàn 

chịu�trách�nhiệm�trước�pháp�luật�về�nội�dung�các thông�tin�đã�được�công�bố.

Trân�trọng.

Đính�kèm:
- BCTC Riêng và BCTC HN;
- Văn�bản�giải�trình�lợi�nhuận.
Nơi�nhận:
- Như�trên;
- Ban�Lãnh�đạo�EVNGENCO3;
- Ban KH, VP-TTBV;
- Lưu:�VT,�TC-KT.

KT.�TỔNG�GIÁM�ĐỐC
PHÓ�TỔNG�GIÁM�ĐỐC
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Chi tieu
minh 

ma so Thuyet 
SO cuoi quj,  SO din nam 

1 2 3 4 5 

1. Chi phi san xuat, kinh doanh dO dang dai han 241 

2. Chi phi xay dkrng co ban dO dang 242 206 197 136 791 395 448 757 956 

V. DAti tu.  tai chinh dai han 250 2 498 150 180 934 2 417 344 495 857 

1. Dau to vao tong ty con 251 0 0 

2. Dau to vao cOng ty lien doanh, lien kSt 252 1 850 240 807 546 1 696 435 122 469 

3. Dau to gop vein vao don vi khac 253 V.13 536 909 373 388 536 909 373 388 

4. Dv phong dill to tai chinh dai han (*) 254 

5. Dau to nam giCr d'Sn ngay dao han 255 111 000 000 000 184 000 000 000 

Vl. TM san dai 4n khac 260 2 343 372 118 106 1 832 819 912 374 

1. Chi phi tra tar& dal h4n 261 V.14 263 001 680 667 256 320 914 148 

2. Tai san thus thu nhap hoan lai 262 V.21 

3. ThiSt hi, vat to, phi) tong thay th6 dai hail 263 2 080 370 437 439 1 576 498 998 226 

4. Tai san dai han khac 268 

5. 	1,oi th6 thoong mai 269 

TONG CONG TA1 SAN (270 = 100 + 200)  270 70 484 029 797 487 67 957 198 718 651 

Chi tieu 
ma se;  ThuyOt

minh 
SO cuoi (NS,  SO (ILI nam 

1 2 3 4 5 

A — NO P11A' TRA (300 = 310 + 330) 300 53 119 549 329 394 50 548 049 490 150 

1. NV ngAn hp) 310 16 847 545 934 552 10 457 422 068 212 

1. Phai tra nguai ban ngan han 311 4 366 300 050 160 3 737 264 605 887 

2. Ngtreri mua tra tin Ira& ngan han 312 3 075 695 712 1 617 000 000 

3. ThuS va cac khoan phai n'Op Nha ntrOc 313 V.16 455 151 826 749 467 211 784 792 

4. Midi tra ngubi lao Ong 314 303 033 273 162 487 629 069 916 

5. Chi phi phai tra ngan han 315 V.17 431 135 638 072 38 195 638 243 

6. Phai tra n(ii b0 ngan han 316 0 0 

7. Phai tra theo tin dO k'S hoach hop &)ng xay dkmg 317 

8. Doanh thu choa thkrc hien ngan han 318 12 263 050 109 16 010 207 364 

9. Cac khoan phai tra, phai nep ngan hail khac 319 V.18 5 654 015 847 843 575 332 163 878 
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